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A first translation of Mingana, MS 481 (Karshuni)
by Sasha Trieger
This website: (http://www.dacb.org/stories/egypt/abu_yu'annis.html [Samir’s article in The Coptic
Encyclopedia]) says that it is a fragment of an unpublished commentary on the Creed by Abu al-Majdalus.
"At the article "he was incarnate of the Holy Spirit and the Virgin Mary," Abu al-Majdalus' Commentary cites
several messianic witnesses from among pagan philosophers: the Kitab al-Asrar attributed to Plato (cf. Graf, Vol.
1, p. 486, sec. 3); the Kitab al-'Ulum al-'Ulwiyyah and
the Letter to Alexander attributed to Aristotle (cf. Graf, Vol. 1, p. 485, sec. 4); the 'Ilm al-Tanjim attributed to the
philosopher Augustus (cf. Graf, Vol. 1, pp. 485, sec. 3, and 486, sec. 4); and a text attributed to a certain Yuniyun
or Yuthiyun, depending upon the
manuscripts, as yet unidentified."...
"Furthermore, the Mingana Syriac 481 (Western garshuni, A.D. 1689, fols. 221v-25v) appears to contain a
fragment of this commentary (d. cols. 586 and 889 of the Mingana catalog, Vol. 1)."
It is supposed to contain the following words, according to an unpublished letter which Roger Pearse found
among the papers of Franz Cumont (http://www.tertullian.org/rpearse/mithras/RA008.jpg): 'folio 225b lines 1720: "And Zardusht the Mage says, in the Book of the Elements of the World, to his disciples: He that eats my
flesh and drinks my blood remains in me and I remain in him."'

Translation
With hope in the Holy Trinity, Father, Son, and Holy Spirit, we [begin to] write (select?) statements of wise
philosophers that they pronounced concerning the coming of our Lord, glory be to Him, many generations
before His arrival, from a Book of Secrets famous among them on the science of astronomy. This is about the
Incarnation of Christ the Lord, praise be to Him.
The first [statement]: Hermes the wise said in his book entitled Book of the Nine Stones, in which he addresses
his son saying: Know, my son Natana, that there must be a descent of the Awesome Cause and the Boundless
Fire, rays of the Perfect and Self-Subsisting Cause, who is in no need of anything else. It will walk upon the
earth in veils made for It, and thereupon will return to Its elevated state and the footstool of Its throne, without
[spatial] motion. O my son Natana, open your eyes and the eyes of your heart and preserve that with which I
entrust you in the storehouses of your mind. The Cause of causes will encompass you.
He said also: (222r) Justice (?) will be abolished, and the mighty nation will branch out (?) and demand what
does not belong to it in truth. Then the days of the Hidden One will appear. He is the Father who will be upon
the earth, and the impure peoples and their sages will conspire untruly against the King of kings.
He said also: Woe, Azur will work miracles in Roman Qaytilun (?). This will be abolished (?) by two wise old
men who will be killed therein by its king. These two old men will work many wonders and will remain therein
forever, for they are those who annihilate the rule (?) with dreadful wounds. For they are the two [messengers]
sent by the Cause and the Fire to appear in the universe.
Hermes the wise said: The eastern star of Sagittarius will move from East to West, and the direction of prayer
(will remain there?) for two years and a half. Then it will return to its center and dominion. This is the star called
the Star of Annunciation. It will lead the way to the sages coming from the East to [great] the Eternal King who
is to appear, to venerate Him (222v), and to present to Him their offerings. Many infants will be killed on His
account in the middle of the earth, while the Hidden Fire will enter the land of Egypt. Astrologers will go there.
The two peoples will become one, for the [period of] one hundred eighty three revolutions of Saturn, the old
man Saturn, which they call Zuhal.[1] For it traverses the heavens every thirty years. The number will be
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(determined?) by the revolutions of the sphere[s], o my son, on account of the appearance of that ancient God,
who had been expected for five thousand and five hundred years.
He said also: O my son Natana, take images for yourself mighty (?) as the philosophers. O my son, do not sit in
the company of the ignorant, and if you do happen to sit with them, do not speak in their company concerning
the wisdom that I have disclosed to you. O my son, look forward toward the Light which is born of the Light
which proceeds from the True Light, the Wisdom, the Word, and the Life. If you teach this to someone who is
ignorant or unworthy, he will take this from you and mock you. (223r) However, if he is noble, do not deprive
him of this, for you would be doing injustice to him. If his speech is true, grant him this by way of speech and in
secret. If he memorizes this, this will become a prayer, and will testify for him in truth.
He said also: O my son, there must be a solar eclipse, which will last from the sixth hour of the day to the ninth
hour, not in the time [appointed] for an eclipse, but on account of the Hidden One. He will be calumniated, and
sought after, and killed by His people. His people will pay him evil for His granting (?) them good. The houses
and temples of the gods will fall, and the Hidden One will gain power over them and over the entire creation.
He said: O my son, at that time the dead will come to life, and the Hidden One will work wonders, for He will
walk upon the earth with power and give good tidings to human beings.
Hermes said also: From that time, which is the entrance of the Hidden Light into Egypt, after fifty revolutions of
the old man Saturn (…?). From Hermes to the coming of Christ there will pass one thousand and five hundred
years.
Anasolus said: O my son, the great king, pure without blemish, you are great indeed, the master of human
beings, whom everyone sees in your glory (?), you have no blemish, the mighty king who has power over all
things, both mortal and immortal.
Anasolus said: These powers are three divine names, one from His power and dominion, of the One God, which
no one shall see, and a power that no one can meet, nor perceive its nature. All things came into being from
these powers.
Archos the wise said: Three names in one divinity, by which all things came into being.
Arposh (?) the wise said: The imperceptible Light is one only, and it is the Thought in every available moment.
The Word born of Him is perfect in all respects and makes all things.
Plato said: The Ancient Cause, which is the grace, [is the one] dispensed to all (?). The second[2] cause is the
Intellect that created all things (224r). The third cause is the Soul, which created life, which is the life of every
living being.
Aristotle said: He is God the Word. When He, being perfect in every birth, was born and created a mother (?)
[for Himself] among the nations, He descended and lived in [the realm of] nature, and by nature He commanded
water to loosen (?), and it became wine.
Plato said also: One is the Highest God on high, whose imperceptible Word a maid conceived. This, o my son, is
like a sharp ax (?) clothed with fire. He goes through her womb and rules the world, and offers it to His Father as
an offering. The name (?) of the maiden is the virgin.
Plato said in the Book of Secrets: The supremely High One will appear upon the earth and raise the dead and
show his lordly signs. Thereupon He will return to His awesome throne, and will not come back (?) until the day
of the Great Judgment.
Yonion the wise said: He is the Ancient the Mighty, who sits over the heavens, clothed in flame[s] (224v) of fire
and light; His kingdom shall have no end. He will appear upon the earth, raise the dead, cure the sick, and show
His lordly signs. Thereupon, he will return to His celestial throne, for He is in the highest heavens. At the time of
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His appearance upon the earth, the Persians will come to present Him with their offerings, for He is the King of
kings and the Lord of lords, whose kingdom shall have no end.
Plato said: The Trinity is one God, who alone is supreme. His Word indwelled a virgin maiden, without change
(?), overshadowing her without intercourse, and she conceived. This is similar to the fire present in the world,
who will catch everything and present [it] as an offering to His Father. He will reside in this house, i.e. the body.
Yanfus the wise said: The Thought, which is like fire, which is divinity and life everlasting (?), and an
immutable light which will be seen upon the earth. He will (ascend?) into the sky and command (…?).
He said also: He will descend in purity and shine forth [as] the Lord upon the earth, and (225r) the Persians will
come with gifts, and He, praise be to Him, will offer guidance of the Great and Mysterious (?) God. He will
appear upon the earth, being higher than the Word and superior to the Intellect, and will never cease.
Augustus the wise said in the Book of Astrology: There must appear a Hebrew youth, who will be called Christ
and is eternal in His essence. The Eternal will make a public appearance, having the lordly power in His hand.
He will raise the dead and clean the lepers and loosen the mute tongues.
Aristotle said in his book, entitled Celestial Sciences: You shall not see the True God except behind a veil by
which His light is concealed from your vision, so that your eyes may not (go blind?) from His sight. But when
He appears, one will be able to realize the greatness of His rule. By this you will understand that He is the King
of kings and the Lord of lords.
Aristotle said also in his letter to Alexander the king: Be earnest, o king, in the pursuit of the water of life. You
shall not find water of life except in a Man (225v) who is to appear in the world, clothed in this world’s clothes.
If you find Him, you will find the water of life with Him. He will feed you with His food from the eternal Tree
of Life. Water of life will be flowing from His hands.
He said in his treatise entitled the Book of Treasures: The treasure of life is the God Adonai, who is to appear in
the universe. Those in the graves will hear His voice and will rise.
Yanfus the wise said: Glory (?) to you, o thrice-blessed, who is God the eternal (?), who shall die and abolish
death clearly, when He will rise after three days.
Plato the wise said: No, by Him who sent me, verily they do not know what they speak, nor what they do. By
this he means the priests of the sons of Israel who deny his words cited above.
Zoroaster the Magian said to his disciples in the Book of the Elements of Science:[3] Whoever eats my flesh and
drinks my blood, will remain in me and I in him.
To the Awesome Father, and to the Son who helped and assisted, and to the Holy Spirit who perfected may there
be Glory now and ever and unto ages of ages, Amen.[4]

Transliteration
وﻋﻠﻰ رﺟﺎ اﻟﺜﺎﻟﻮث اﻟﻤﻘﺪس اﻻب
واﻻﺑﻦ واﻟﺮوح اﻟﻘﺪس ﻧﻜﺘﺐ اﻗﻮال
ﺑﻘﺘﺮار)؟( ﻣﻦ اﻗﻮال اﻟﺤﻜﻤﺎ اﻟﻔﻼﺳﻔﮫ
اﻟﺬي )!( ﻗﺎﻟﻮه ﻋﻠﻰ ظﮭﻮر ﺳﯿﺪﻧﺎ ﻟﮫ
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اﻟﻤﺠﺪ ﻣﻦ ﻗﺒﻞ ﻣﺠﯿﮫ ﺑﺎﺟﯿﺎل ﻛﺜﯿﺮه
ﻣﻦ ﻛﺘﺎب اﻻﺳﺮار اﻟﻤﻌﺮوف ﻋﻨﺪھﻢ
ﻓﻲ اﻟﻌﻠﻮم اﻟﻔﻠﻜﯿﮫ وذﻟﻚ ﻋﻠﻰ ﺗﺎﻧﺲ
اﻟﺴﯿﺪ اﻟﻤﺴﯿﺢ اﻟﺬي ﻟﮫ اﻟﺘﺴﺒﯿﺢ
اول ذﻟﻚ ﻗﺎل ھﺮﻣﺲ اﻟﺤﻜﯿﻢ ﻓﻲ
ﻛﺘﺎﺑﮫ اﻟﻤﻌﺮوف ﺑﻜﺘﺎب اﻟﺘﺴﻌﺔ
اﺣﺠﺎر ﯾﺨﺎطﺐ ﺑﮫ وﻟﺪه ﻗﺎﯾﻼ :اﻋﻠﻢ
ﯾﺎ اﺑﻨﻲ ﻧﺎﺗﺎﻧﺎ اﻧﮫ ﻻ ﺑﺪ ﻣﻦ ﻧﺰول اﻟﻌﻠﮫ
اﻟﮭﺎﯾﻠﮫ واﻟﻨﺎر اﻟﻐﯿﺮ ﻣﺤﺼﻮره
ﺷﻌﺎع اﻟﻌﻠﺔ اﻟﺘﺎﻣﮫ اﻟﻘﺎﯾﻤﮫ
ﺑﺬاﺗﮭﺎ ﻣﻦ ﻏﯿﺮ ﺣﺎﺟﮫ ﻣﻨﮭﺎ اﻟﻰ ﻏﯿﺮھﺎ
وﯾﻤﺸﻲ ﻋﻠﻰ اﻻرظ)!( ﺑﺤﺠﺎﺑﺎت ﺻﻨﻌﮫ ﻟﮭﺎ
ﺛﻢ ﺗﺮﺟﻊ اﻟﻰ ﻋﻠﻮھﺎ وﻛﺮﺳﻲ ﻋﺮﺷﮭﺎ
وﻟﯿﺲ ﺑﺎﻧﺘﻘﺎل .ﯾﺎ اﺑﻨﻲ ﻧﺎﺗﺎﻧﺎ
اﻓﺘﺢ ﻋﯿﻨﯿﻚ وﻋﯿﻨﻲ ﻗﻠﺒﻚ واودع
ﻓﻲ ﺧﺰاﯾﻦ ﻟﺒﻚ ﻣﺎ اﻧﺎ ﻣﺴﺘﻮدﻋﻚ.
ﻋﻠﺔ اﻟﻌﻞ)!( ﺗﺤﻮط ﺑﻚ وﻗﺎل اﯾﻈﺎ)!(
)222و(
اﻟﻌﺪل ﯾﺒﻄﻞ واﻻﻣﺔ اﻟﻘﺪره ﺗﺸﻌﺐ
وﺗﻄﻠﺐ ﻣﺎ ﻟﯿﺲ ﻟﮭﺎ ﺑﺤﻖ اﯾﻈﺎ)!(
واﻟﻤﺨﺰون ﺗﻀﮭﺮ)!( اﯾﺎﻣﮫ .وھﻮ اب
ﯾﻜﻮن ﻓﻲ اﻻرظ)!( وﺗﺘﻮاﻣﺮ اﻟﺸﻌﻮب
اﻟﻨﺠﺴﮫ ﺑﺎﻟﺒﺎطﻞ ھﻢ وﺣﻜﻤﺎوھﻢ
ﻋﻠﻰ ﻣﻠﻚ اﻟﻤﻠﻮك وﻗﺎل اﯾﻈﺎ)!( وﯾﻞ
ﻋﺎزور ﯾﻈﮭﺮ ﻋﺠﺎﯾﺐ ﻓﻲ ﻗﯿﻄﯿﻠﻮن
روﻣﯿﮫ .ﯾﺒﻄﻞ ﻣﻦ ﺷﯿﺨﯿﻦ ﺣﻜﻤﯿﻦ
ﯾﻘﺘﻼن ﺑﮭﺎ ﻣﻦ ﻣﻠﻜﮭﺎ .واوﻟﯿﻚ اﻟﺸﯿﺨﯿﻦ
ﯾﻈﮭﺮان ﻋﺠﺎﯾﺒﺎ)!( ﻛﺜﯿﺮه وﯾﺪوﻣﺎن ﺑﮭﺎ
اﻟﻰ اﻻﺑﺪ وھﻤﺎ اﻟﻤﺒﻄﻼن ﻟﺮﯾﺎﺳﺔ
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ﺑﺎﻟﺠﺮاﯾﺢ اﻟﮭﺎﯾﻠﮫ .ﻻﻧﮭﻤﺎ ﻣﺒﻌﻮﺛﺎن)؟(
ﻣﻦ اﻟﻌﻠﮫ .واﻟﻨﺎر اﻟﻄﺎھﺮه )اﻟﻈﺎھﺮة؟( ﻓﻲ
اﻟﻤﺴﻜﻮﻧﮫ وﻗﺎل ھﺮﻣﺲ اﻟﺤﻜﯿﻢ.
ﯾﺴﯿﺮ ﻛﻮﻛﺐ ﻗﻮس اﻟﺸﺮﻗﻲ ﻣﻦ
اﻟﻤﺸﺮق اﻟﻰ اﻟﻤﻐﺮب .واﻟﻘﺒﻠﮫ
ﺳﻨﺘﯿﻦ وﻧﺼﻒ .وﯾﺮﺟﻊ اﻟﻰ ﻣﺮﻛﺰه
وﻣﻠﻜﮫ .وھﻮ ﻛﻮﻛﺐ ﯾﺴﻤﻰ ﻛﻮﻛﺐ
اﻟﺒﺸﺎره .ﯾﺴﯿﺮ ﺑﯿﻦ ﯾﺪي اﻟﺤﻜﻤﺎ
اﻻﺗﯿﻦ ﻣﻦ اﻟﻤﺸﺮق .اﻟﻰ اﻟﻤﻠﻚ
اﻻزﻟﻲ اﻟﺬي ﯾﻈﮭﺮ .ﻟﯿﺴﺠﺪوا ﻟﮫ.
)222ظ(
وﯾﻘﺪﻣﻮن ﻗﺮاﺑﯿﻨﮭﻢ اﻟﯿﮫ .وﻣﻦ اﺟﻠﮫ
ﺗﻘﺘﻞ اطﻔﺎل ﻛﺜﯿﺮه .ﻓﻲ وﺳﻂ اﻻرظ)!(.
واﻟﻨﺎر اﻟﻤﺨﺰون ﯾﺪﺧﻞ اﻟﻰ ارظ)!( ﻣﺼﺮ.
وﺣﻜﻤﺎ اﻟﻨﺠﻮم ﯾﺪﺧﻠﻮن اﻟﯿﮭﺎ .وﯾﺨﺘﻠﻄﺎن)!(
اﻟﺸﻌﺒﺎن وﯾﺼﯿﺮان ﺷﻌﺒﺎ واﺣﺪ ﻣﺎﯾﮫ
وﺛﻼﺛﮫ وﺛﻤﺎﻧﯿﻦ ﺗﺪوﯾﺮه .ﻟﻜﯿﻮان
اﻟﺸﯿﺦ اﻟﻌﺘﯿﻖ ﻛﯿﻮان .ھﻮ ﻋﻨﺪھﻢ
زﺣﻞ .ﻻﻧﮫ ﯾﻘﻄﻊ اﻟﻔﻠﻚ ﻓﻲ ﻛﻞ
ﺛﻼﺛﻮن)!( ﺳﻨﮫ .ﯾﻜﻮن اﻟﻌﺪد ﻋﻦ دوران
اﻟﻔﻠﻚ .ﯾﺎ اﺑﻨﻲ ﻟﻀﮭﻮر)!( ھﺬا اﻻﻟﮫ
اﻟﻌﺘﯿﻖ اﻟﻤﻨﺘﻀﺮ)!( ﺧﻤﺴﮫ اﻻف.
وﺧﻤﺴﻤﺎﯾﺔ ﺳﻨﮫ .ﻓﻘﺎل اﯾﻈﺎ)!(
ﯾﺎ اﺑﻨﻲ ﻧﺎﺗﺎﻧﺎ .اﺗﺨﺬ ﻟﻚ ﺻﻮرا .واﻟﻔﻼﺳﻔﮫ
ﻋﺰا .ﯾﺎ اﺑﻨﻲ ﻻ ﺗﺠﺎﻟﺲ اﻟﺠﮭﺎل .وان
ﺟﺎﻟﺴﺘﮭﻢ ﻓﻼ ﺗﺘﺤﺪث ﺑﮭﺬه اﻟﺤﻜﻤﮫ
اﻟﺘﻲ اوﺿﺤﺘﮭﺎ ﻟﻚ .ﻓﯿﻤﺎ ﺑﯿﻨﮭﻢ.
ﯾﺎ اﺑﻨﻲ اﻧﻈﺮ ﻧﺤﻮ اﻟﻨﻮر اﻟﻤﻮﻟﻮد
ﻣﻦ اﻟﻨﻮر اﻟﻤﻨﺒﺜﻖ ﻣﻦ اﻟﻨﻮر ﺑﺤﻖ.
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اﻟﺤﻜﻤﮫ .واﻟﻜﻠﻤﮫ واﻟﺤﯿﻮه .ان
اﻧﺖ ﻋﻠﻤﺖ ھﺬه ﻟﺠﺎھﻞ او ﻏﯿﺮ ﻣﺴﺘﺤﻖ
ﻓﺎﻧﮫ ﯾﺎﺧﺬھﺎ ﻣﻨﻚ .وﯾﺴﺘﮭﺰي ﺑﻚ.
)223و(
ﻓﺎن ﻛﺎن ﻛﺮﯾﻤﺎ .ﻓﻼ ﺗﻤﻨﻌﮫ اﻣﻨﮫ
ﻓﺎﻧﻚ ﺗﻀﻠﻤﮫ)!( .ﻓﺎن ﯾﻜﻮن ﻛﻼﻣﮫ ﺣﻖ)!(
اﻣﻨﺤﮫ ﺑﺎﻟﻜﻼم .واﻻﺳﺮار ﻓﺎن ﺣﻔﺾ)!(
ذﻟﻚ ﻛﺎن دﻋﺎ .ﻓﻘﺪ ﯾﺸﮭﺪ ﻟﮫ اﻟﺤﻖ
وﻗﺎل اﯾﻀﺎ ﯾﺎ اﺑﻨﻲ ﻻ ﺑﺪ ﻣﺎ ﺗﻨﺨﺴﻒ
اﻟﺸﻤﺲ وﯾﻜﻮن اﻟﺨﺴﻮف ﻓﻲ ﺳﺘﺔ)!(
ﺳﺎﻋﺎت ﻣﻦ اﻟﻨﮭﺎر اﻟﻰ ﺗﺴﻊ ﺳﺎﻋﺎت.
وﻟﯿﺲ ﻓﻲ ذﻟﻚ اﻟﻮﻗﺖ .ھﻮ وﻗﺖ
ﺧﺴﻮف .ﺑﻞ ﻣﻦ اﺟﻞ اﻟﻤﺨﺰون .اﻧﮫ
ﯾﻔﺘﺮى ﻋﻠﯿﮫ .وﯾﻄﻠﺐ .وﯾﮭﻠﻚ ﻣﻦ
ﺷﻌﺒﮫ .وﻣﻦ ﻗﻮﻣﮫ .وﯾﺠﺎزﯾﮫ ﺷﻌﺒﮫ
ﻋﻠﻰ رﻧﯿﻌﮫ ﺑﮭﻢ اﻟﺨﯿﺮ ﺑﺎﻟﺸﺮ وﺗﻘﻊ
ﺑﯿﻮت اﻻﻟﮭﮫ وھﯿﺎﻛﻠﮭﻢ وﯾﺼﺢ ﺳﻠﻄﺎن
اﻟﻤﺨﺰون ﻋﻠﯿﮭﻢ وﻋﻠﻰ ﺟﻤﯿﻊ اﻟﺨﻠﻖ
وﻗﺎل ﯾﺎ اﺑﻨﻲ اﻟﻤﻮﺗﻰ ﻓﻲ ذﻟﻚ
اﻟﻮﻗﺖ ﯾﻌﯿﺸﻮن .واﻟﻌﺠﺎﯾﺐ ﺗﻈﮭﺮ ﻣﻦ
اﻟﻤﺨﺰون .ﻻﻧﮫ ﺑﻘﻮﺗﮫ ﯾﻤﺸﻲ ﻋﻠﻰ
اﻻرظ)!( وﯾﺒﺎﺷﺮ اﻟﻤﺨﻠﻮﻗﯿﻦ .وﻗﺎل
اﯾﻀﺎ ھﺮﻣﺲ ان ﻣﻦ ھﺬا اﻟﺤﯿﻦ اﻟﺬي
ھﻮ دﺧﻮل اﻟﻨﻮر اﻟﻤﺨﺰون اﻟﻰ ﻣﺼﺮ
ﯾﻜﻮن ﻓﻲ ﺧﻤﺴﯿﻦ دورة اﻟﺸﯿﺦ ﻛﯿﻮان
)223ظ(
اﻟﻌﺘﯿﻖ ﯾﻜﻮن ﻟﮭﺬا اﻟﻘﻮل اﯾﻀﺎ ﻣﻦ
ھﺮﻣﺲ اﻟﻰ ﻣﺠﻲ اﻟﻤﺴﯿﺢ اﻟﻒ
وﺧﻤﺲ ﻣﺎﯾﮫ ﺳﻨﮫ وﻗﺎل اﻧﺎﺳﻮﻟﺲ
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ﯾﺎ اﺑﻨﻲ اﻟﻤﻠﻚ اﻟﻌﻀﯿﻢ)!( ﻧﻘﯿﺎ ﺑﻼ دﻧﺲ.
اﻧﺖ ﻋﻀﯿﻢ)!( رب اﻻﻧﺎم اﻟﺬي ﻛﻠﺸﻲ)!( ﻣﻦ ﺑﻌﻆ)!(
طﯿﺎك)ﺿﯿﺎك؟( ﺗﻨﻈﺮه .اﻧﺖ اﻟﺬي ﻟﯿﺲ ﻓﯿﻚ دﻧﺲ
اﻟﻘﻮي اﻟﻘﺎدر ﻋﻠﻰ ﻛﻠﺸﻲ)!( ﻣﻠﻚ .اﻟﻤﺎﯾﺘﯿﻦ
واﻟﻐﯿﺮ ﻣﺎﯾﺘﯿﻦ وﻗﺎل اﻧﺎﺳﻮﻟﺲ ھﺬه
اﻟﻘﻮات ﺛﻠﺜﺔ اﺳﻤﺎ .اﻟﮭﯿﮫ واﺣﺪ ﻣﻦ
ﻗﻮﺗﮫ .وﺟﺒﺮوﺗﮫ اﻟﻮﺣﯿﺪ اﻻﻟﮫ .اﻟﺬي
ﻻ ﯾﻨﻈﺮه اﺣﺪ وﻗﻮة ﻻ ﯾﺴﺘﻄﯿﻊ اﺣﺪ
ﯾﻠﻘﺎھﺎ .وﻻ ﯾﻨﻈﺮھﺎ ﺑﻄﺒﻌﮭﺎ .وﻣﻦ ھﺬه
اﻟﻘﻮات ﻛﻠﺸﻲ)!( ﻛﺎن .وﻗﺎل ارﺧﺲ اﻟﺤﻜﯿﻢ
ﺛﻠﺜﺔ اﺳﻤﺎ ﻓﻲ ﻻھﻮت واﺣﺪ ﺑﮭﺎ ﻛﺎن ﻛﻞ
ﺷﻲ وﻗﺎل ارﻓﺶ اﻟﺤﻜﯿﻢ واﺣﺪ ھﻮ ﻓﻘﻂ
اﻟﻈﻮ)!( اﻟﻐﯿﺮ ﻣﺤﺴﻮس .وھﻮ ﻓﯿﻜﻞ)!( وﻗﺖ
اﻟﺬي ﯾﺠﻮز اﻟﻔﻜﺮ .واﻟﻜﻠﻤﮫ اﻟﻤﻮﻟﻮده
ﻣﻨﮫ ﻛﺎﻣﻠﮫ ﻓﯿﻜﻠﺸﻲ)!( وﺻﺎﻧﻌﺔ ﻛﻞ ﺷﻲ.
وﻗﺎل اﻓﻼطﻮن اﻟﻌﻠﮫ اﻟﻘﺪﯾﻤﺔ اﻟﺘﻲ
ھﻲ اﻟﻨﻌﻤﺔ اﻟﻤﺘﺤﻨﻨﮫ ﻋﻠﻰ ﻛﻞ ﻋﻠﺔ
ﺛﺎﺑﺘﮫ )ﺛﺎﻧﯿﺔ؟( اﻟﻌﻘﻞ .اﻟﺬي ﺧﻠﻖ ﻛﻞ ﺷﻲ
)224و(
اﻟﻌﻠﮫ اﻟﺜﻠﺜﮫ اﻟﻨﻔﺲ اﻟﺼﺎﻧﻌﮫ
اﻟﺤﯿﺎه اﻟﺘﻲ ھﻲ ﺣﯿﺎه ﻛﻞ ﺣﻲ
وﻗﺎل ارﺳﻄﺎطﺎﻟﯿﺲ ھﻮ اﻻﻟﮫ اﻟﻜﻠﻤﮫ
ﻟﻤﺎ ان وﻟﺪ اﻟﻜﺎﻣﻞ ﻓﻲ ﻛﻞ ﻣﻮﻟﺪ
اﻟﺼﺎﻧﻊ ﻓﻲ اﻻﻣﻢ اﻟﻮاﻟﺪه ﻧﺰل .وﺳﻜﻦ
ﺑﺎﻟﻄﺒﻊ .وﺑﺎﻟﻄﺒﻊ اﻣﺮ اﻟﻤﺎ.
ﯾﺤﻞ ﺗﺎوﯾﻠﮭﺎ ﺻﺎر ﺧﻤﺮا وﻗﺎل اﻓﻼطﻮن
اﯾﻈﺎ)!( واﺣﺪ ھﻮ اﻻﻟﮫ اﻟﻌﻠﻲ ﻓﻲ اﻟﻌﻠﻰ.
اﻟﺬي ﺑﻜﻠﻤﺘﮫ اﻟﻐﯿﺮ ﻣﺤﺴﻮﺳﮫ
ﺟﺎرﯾﮫ ﺣﺒﻠﺖ ﺑﮭﺎ .وھﺬا ﯾﺎ وﻟﺪي
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ﻣﺜﻞ اﻟﻔﻮس )=اﻟﻔﺆوس؟( اﻟﺤﺪﯾﺪ اﻟﻤﺘﺮدﯾﮫ
ﺑﺎﻟﻨﺎر .وﯾﺴﻠﻚ ﻓﻲ اﺣﺸﺎﯾﮭﺎ .وﯾﺬﻛﺮ )ﯾﺪﺑﺮ؟(
اﻟﻌﺎﻟﻢ .وﯾﻘﺮﺑﮫ ﻻﺑﯿﮫ ﻗﺮﺑﺎن.
وان اي اﺳﻢ اﻟﺠﺎرﯾﮫ اﻟﻌﺬرى .ﻗﺎل
اﻓﻼطﻮن ﻓﻲ ﻛﺘﺎب اﻻﺳﺮار ان اﻟﻌﻠﻲ
اﻻﻋﻠﻰ ﯾﻈﮭﺮ ﻓﻲ اﻻرظ)!( .وﯾﻘﯿﻢ اﻟﻤﻮﺗﻰ.
وﯾﻈﮭﺮ اﯾﺎﺗﮫ اﻟﺮﺑﺎﻧﯿﺔ .وﯾﺮﺟﻊ اﻟﻰ
ﻋﺮﺷﮫ اﻟﻤﺮھﻮب .وﻻ ﯾﻌﻮد واﯾﺪوه
اﻟﻰ ﯾﻮم اﻟﺤﻜﻢ اﻟﻌﻈﯿﻢ وﻗﺎل ﯾﻮﻧﯿﻮن
اﻟﺤﻜﯿﻢ ھﻮ اﻟﻘﺪﯾﻢ اﻟﻌﻈﯿﻢ اﻟﺠﺎﻟﺲ
ﻓﻮق اﻟﺴﻤﻮات اﻟﻤﺘﺮدي ﺑﻠﮭﯿﺐ
)224ظ(
اﻟﻨﺎر واﻟﻨﻮر .اﻟﺬي ﻻ ﯾﻔﻨﺎ ﻣﻠﻜﮫ.
ﯾﻈﮭﺮ ﻋﻠﻰ اﻻرظ)!( .وﯾﻘﯿﻢ اﻟﻤﻮﺗﻰ.
وﯾﺸﻔﻲ اﻟﻤﺮظﺎ)!( .وﯾﻈﮭﺮ اﻻﯾﺎت اﻟﺮﺑﺎﻧﯿﮫ.
وﯾﺮﺟﻊ اﻟﻰ ﻋﺮﺷﮫ اﻟﻌﻠﻮي .ﻻﻧﮫ ﻓﻲ
اﻟﺴﻤﻮات اﻟﻌﻼ .وﻋﻨﺪ ظﮭﻮره ﻓﻲ
اﻻرظ)!( .ﯾﺎﺗﻮن اھﻞ ﻓﺎرس .وﯾﻘﺪﻣﻮن
ﻗﺮاﺑﯿﻨﮭﻢ اﻟﯿﮫ .ﻻﻧﮫ ﻣﻠﻚ اﻟﻤﻠﻮك.
ورب اﻻرﺑﺎب .وﻣﻠﻜﮫ ﻻ ﯾﻔﻨﺎ وﻗﺎل
اﻓﻼطﻮن اﻟﺜﺎﻟﻮث اﻟﮫ واﺣﺪ .ﻋﺎل
وﺣﺪه .اﻟﺬي ﻛﻠﻤﺘﮫ ﻻ ﺗﻐﯿﺮ ﺣﻠﺖ ﻓﻲ
ﺟﺎرﯾﮫ ﻋﺬرى .ظﻠﻠﺘﮫ ﻣﻦ ﻏﯿﺮ ﺟﻤﺎع
ﺗﺤﺒﻞ .وﺷﺒﯿﮫ اﻟﻨﺎر ﻓﻲ اﻟﻌﺎﻟﻢ
ﯾﺤﻈﺮ)!( وﻟﻜﻞ ﯾﺼﯿﺪ .وﻻﺑﯿﮫ ﯾﻘﺮب ﻗﺮﺑﺎن.
وﻟﮫ ﯾﻠﻜﻮن )ﯾﻜﻮن؟( ھﺬا اﻟﺒﯿﺖ .اﻋﻨﻲ اﻟﺠﺴﺪ.
وﻗﺎل ﯾﻨﻔﻮس اﻟﺤﻜﯿﻢ اﻟﻔﻜﺮ اﻟﺬي
ﻣﺜﻞ اﻟﻨﺎر اﻟﺬي ھﻮ ﻻھﻮت وﺣﯿﺎه
ﻻ ﺗﻨﻘﻄﻲ )ﺗﻨﻘﻄﻊ؟( .وظﻮ)!( ﻻ ﯾﺘﻐﯿﺮ ﯾﻨﻈﺮ ﻓﻲ
8/11

file:///D:/roger/website/tertullian/rpearse/mithras_body_and_blood/minganaMS481.htm

Mingana Ms. 481

12/21/2020

اﻻرظ)!( *** ﻓﻲ اﻟﺴﻤﺎ .وﯾﺎﻣﺮ ﻓﻲ
اﻟﺴﻤﺎء و*** اﻻرظ)!( .وﻓﯿﮫ ﺣﯿﺎه ﻟﻜﻞ
ﻣﻦ ﯾﻠﺘﻦ *** .وﻗﺎل اﯾﻈﺎ)!( .وﯾﻨﺰل
ظﺎھﺮا وﯾﺸﺮق ﻟﻠﺮب )اﻟﺮب؟( ﻋﻠﻰ اﻻرض وﯾﺎﺗﻮن
)225و(
اھﻞ ﻓﺎرس .وﻣﻌﮭﻢ اﻟﻌﻄﺎﯾﺎ .وﯾﻘﺮس )وﯾﻘﺪس؟(
ﻟﮫ ﺗﻤﺠﯿﺪ ﺗﺪﺑﯿﺮ اﻻﻟﮫ اﻟﻌﻈﯿﻢ وﻋﺠﯿﺐ.
ﯾﻈﮭﺮ ﻓﻲ اﻻرظ)!( .وھﻮ ارﻓﻊ ﻣﻦ اﻟﻜﻠﻤﮫ.
واﻋﻼ ﻣﻦ اﻟﻌﻘﻞ .واﻟﻰ اﻻﻧﻘﻄﺎ )اﻻﻧﻘﻄﺎع؟( ﻻ ﯾﺰول.
ﻗﺎل اوﻏﺴﻄﺲ اﻟﺤﻜﯿﻢ ﻓﻲ ﻛﺘﺎب
ﻋﻠﻢ اﻟﺘﻨﺠﯿﻢ ﻻ ﺑﺪ ان ﯾﻈﮭﺮ ﺷﺎب
ﻋﺒﺮاﻧﻲ .وھﻮ ﯾﺪﻋﺎ اﻟﻤﺴﯿﺢ ﻓﻲ ذاﺗﮫ
ازﻟﻲ .اﻻزﻟﻲ ﯾﻈﮭﺮ ﻋﻼﻧﯿﮫ .وﺑﯿﺪه
ﺳﻠﻄﺎن اﻟﺮﺑﻮﺑﯿﮫ .ﻓﯿﻘﯿﻢ اﻟﻤﻮﺗﻰ.
وﯾﻄﮭﺮ اﻟﺒﺮص .وﯾﻄﻠﻖ اﻻﻟﺴﻨﺔ
اﻟﺨﺮس .وﻗﺎل ارﺳﻄﻮا ﻓﻲ ﻛﺘﺎﺑﮫ
اﻟﻤﻌﺮوف ﺑﺎﻟﻌﻠﻮم اﻟﻌﻠﻮﯾﺔ اﻧﻜﻢ ﻻ
ﺗﺸﺎھﺪوا اﻻﻟﮫ اﻟﺤﻘﯿﻘﻲ اﻻ ﺑﺤﺠﺎﺑﮫ
اﻟﺬي ﺑﮫ ﯾﺨﻔﻰ ﻧﻮره ﻋﻦ اﺑﺼﺎرﻛﻢ.
ﻟﯿﻼ ﺗﺸﺨﺺ ﻋﯿﻮﻧﻜﻢ ﻣﻦ ﻧﻈﺮه .ﻓﺎذا
ظﮭﺮ اﺳﺘﺪﻟﻮا ﻋﻠﻰ ﻋﻈﻤﮫ ﺳﻠﻄﺎﻧﮫ.
وﺑﮭﺬا ﺗﻌﻠﻤﻮا اﻧﮫ ﻣﻠﻚ اﻟﻤﻠﻮك.
ورب اﻻرﺑﺎب وﻗﺎل اﯾﻈﺎ)!( ارﺳﻄﻮا ﻓﻲ
رﺳﺎﻟﺘﮫ اﻟﻰ اﻻﺳﻜﻨﺪر اﻟﻤﻠﻚ ﺟﺪ
اﯾﮭﺎ اﻟﻤﻠﻚ ﻓﻲ طﻠﺐ ﻣﺎ اﻟﺤﯿﺎة
واﻧﻚ ﻻ ﺗﺠﺪ ﻣﺎ اﻟﺤﯿﺎة .اﻻ ﻓﻲ رﺟﻞ
)225ظ(
واﺣﺪ ﯾﻈﮭﺮ ﻓﻲ اﻟﻌﺎﻟﻢ .ﻻﺑﺲ ﻟﺒﺎس
اﻟﻌﺎﻟﻢ .ﻓﺎذا وﺟﺪﺗﮫ ظﻔﺮت ﻋﻨﺪه
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ﺑﻤﺎ اﻟﺤﯿﺎة .وﯾﻐﺬﯾﻚ ﻣﻦ ﺷﺠﺮة اﻟﺤﯿﺎة
اﻻﺑﺪﯾﺔ ﺑﻄﻌﺎﻣﮫ .وﻣﻦ ﯾﺪﯾﮫ ﺗﺠﺮي
ﻣﺎ اﻟﺤﯿﺎة اﻻﺑﺪﯾﺔ وﻗﺎل ﻓﻲ ﻛﺘﺎﺑﮫ
اﻟﻤﺴﻤﻰ ﻛﺘﺎب اﻟﻜﻨﻮز .ان ﻛﻨﺰ
اﻟﺤﯿﺎة ادوﻧﻲ اﻻﻟﮫ اﻟﺬي ﯾﻈﮭﺮ ﻓﻲ
اﻟﻤﺴﻜﻮﻧﮫ .وﯾﺴﻤﻊ ﺻﻮﺗﮫ اﻟﺬﯾﻦ
ﻓﻲ اﻟﻘﺒﻮر .وﯾﻘﻮﻣﻮن وﻗﺎل ﯾﻨﻔﻮس
اﻟﺤﻜﯿﻢ ﻓﻜﺮا )ﻓﺨﺮا؟( ﻟﻚ اﯾﮭﺎ اﻟﻤﺜﻠﺚ ب
ﺑﺎﻟﻐﺒﻄﮫ اﻟﺬي ھﻮ اﻻﻟﮫ ﻣﻤﺘﺪ)؟( .وھﻮ
ﻣﯿﺖ ﯾﻔﻨﻲ اﻟﻤﻮت .اذا ﻗﺎم ﻓﻲ ﺛﻠﺜﺔ
اﯾﺎم ﺑﯿﺎﻧﺎ وﻗﺎل اﻓﻼطﻮن اﻟﺤﻜﯿﻢ ﻻ
واﻟﺬي ارﺳﻠﻨﻲ اﻣﯿﻦ اﻟﺤﻖ ﻣﺎ ﯾﺪرون
ﻣﺎ ﯾﻘﻮﻟﻮن .وﻻ ﯾﺪرون ﻣﺎ ﯾﻔﻌﻠﻮن .وذﻟﻚ
ﯾﻌﻨﻲ ﺑﮭﻢ ﻋﻠﻰ ﻛﮭﻨﺔ ﺑﻨﻲ اﺳﺮاﯾﻞ
اﻟﺬﯾﻦ ﯾﻨﻜﺮون ﻛﻼﻣﮫ اﻟﺬي ﺗﻘﺪم وﻗﺎل
زرادﺷﺖ اﻟﻤﺠﻮﺳﻲ ﻓﻲ ﻛﺘﺎب اﻻﺳﺘﻘﺼﺎت)؟(
اﻟﻌﻠﻤﯿﺔ ﻟﺘﻼﻣﯿﺬه .ﻣﻦ اﻛﻞ ﻣﻦ ﻟﺤﻤﻲ.
وﺷﺮب ﻣﻦ دﻣﻲ ﯾﺜﺒﺖ ﻓﯿﻲ)!( .واﻧﺎ اﺛﺒﺖ
ﻓﯿﮫ .ﻛﻤﻞ
ܕ
ܕ

ܘ
ܗ

ܕ
ܘ

ܘ ܪ ܘ ܘܚ
ܘ

ܐ
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[1] This is the Arabic term for Saturn.
[2] MS: stable. But I suspect the original reading was "second" which is easily misread as "stable" in Arabic
letters. This would indicate that the MS was copied (directly or indirectly) from a manuscript in Arabic letters.
[3] So in the text. However "of the World" is a possible reading, if a small emendation is made.
[4] The last sentence (a copyist’s addition) is written in Syriac rather than Karshuni.
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